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Restatement (Anlamca En Yakın Cümleyi Bulma) Sorularını Yanıtlama Yolları 

Restatement (anlamca en yakın cümle) soruları, YDS'nin önemli bir parçasıdır ve size verilen cümlenin tam bir eş 

anlamlısını bulmanızı gerektirir. Burada amaç, benzer bir anlam değil, birebir aynı anlama sahip olanı bulmaktır. 

 

1. Ana Stratejiyi Anlama (Understand the Core Strategy) 

En önemli strateji, seçenekleri anlam üzerinden elemektir. Doğru seçenek, orijinal cümlenin mesajını, tonunu ve 

mantıksal bağlarını; herhangi bir bilgi eklemeden, çıkarmadan veya değiştirmeden aynen aktarmalıdır. Amacınız 

benzer bir cümle bulmak değil, aynı şeyi farklı bir şekilde ifade eden bir cümle bulmaktır. 

 

2. Orijinal Cümleyi Analiz Etme (Analyze the Original Sentence) 

Seçeneklere bakmadan önce, orijinal cümleyi iyice analiz edin. 

• Ana Fikri Belirle (Identify the Core Idea): Cümlenin ana konusu nedir? 

o Örnek: "Although he studied hard, he failed the exam." (Sıkı çalışmasına rağmen, sınavdan kaldı.) 

o Analiz: Cümlenin ana fikri, sıkı çalışmanın olumsuz bir sonuçla (başarısızlıkla) sonuçlanmasıdır. 

• Kısımlara Ayır (Break it Down): Cümleyi ana kısımlara ayırın: özne, fiil, nesne ve varsa yan cümleler veya 

ifadeler. 

• Anahtar Kelime ve Bağlaçları Not Et (Note Key Words and Phrases): Özellikle şunlara dikkat edin: 

o Bağlaçlar: because, since, as a result of (neden-sonuç); although, though, despite, in spite of 

(zıtlık); not only... but also, both... and (ekleme). Cümlenin mantıksal akışı için bunlar çok önemlidir. 

o Kelimeler: Crucial (çok önemli), increase (artırmak), decrease (azaltmak) gibi spesifik kelimeler. 

o Gramer: Cümle etken (active) mi edilgen (passive) mi? Hangi zaman (tense) kullanılmış? Bir 

modal fiil var mı (can, may, should)? 

 

  

He studied hard, but he could not pass the exam.............

While/ Though he studied hard, he was not able to pass the exam..............

Despite studying hard, he was not able to pass the exam..............
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3. Seçenekleri Değerlendirme (Evaluate the Options) 

Orijinal cümleyi analiz ettikten sonra, her bir seçeneği sistematik olarak inceleyin ve şu eleme stratejilerini kullanın. 

3.1. "100% Eşleşme" Kuralı (The "100% Match" Rule) 

Doğru cevap, orijinal cümle ile %100 eşleşmelidir. Eğer bir seçenek küçük bir detayı atlıyorsa, yeni bir bilgi ekliyorsa 

veya vurguyu değiştiriyorsa, o seçenek yanlıştır. 

• Örnek: 

o Orijinal Cümle: "Most people believe that climate change is a serious threat." 

o Türkçesi: "Çoğu insan, iklim değişikliğinin ciddi bir tehdit olduğuna inanıyor." 

o Yanlış Seçenek: "All people believe that climate change is a serious threat." 

o Türkçesi: "Tüm insanlar, iklim değişikliğinin ciddi bir tehdit olduğuna inanıyor." 

o Neden Yanlış: "Most people" (çoğu insan) yerine "all people" (tüm insanlar) denilerek anlam 

değiştirilmiştir. 

3.2. Bağlaçları ve Mantıksal İlişkileri Kontrol Etme (Check for Connectors and Logical Relationships) 

Bu, en sık yapılan hatalardan biridir. Doğru seçenek, aynı mantıksal ilişkiyi aktaran bir bağlaç kullanmalıdır. 

• Örnek: 

o Orijinal Cümle: "He was tired, so he went to bed." 

o Türkçesi: "Yorgundu, bu yüzden yatağa gitti." (Neden-sonuç) 

o Doğru Seçenek: "He went to bed because he was tired." 

o Türkçesi: "Yorgun olduğu için yatağa gitti." (Neden-sonuç) 

o Yanlış Seçenek: "Although he was tired, he went to bed." 

o Türkçesi: "Yorgun olmasına rağmen yatağa gitti." (Zıtlık) 

o Neden Yanlış: Orijinal cümlede neden-sonuç varken, bu seçenek zıtlık ilişkisi kurmuştur. 
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3.3. Eş Anlamlı Kelimelere ve Paralel Yapılara Dikkat Etme (Watch for Synonyms and Parallel Structures) 

Doğru cevap, genellikle aynı fikri ifade etmek için eş anlamlı kelimeler veya farklı gramer yapıları kullanır. 

• Örnek: 

o Orijinal Cümle: "The company sold the car." 

o Türkçesi: "Şirket arabayı sattı." (Etken Çatı - Active Voice) 

o Doğru Seçenek: "The car was sold by the company." 

o Türkçesi: "Araba şirket tarafından satıldı." (Edilgen Çatı - Passive Voice) 

o Neden Doğru: İki cümle de aynı anlama gelmektedir, sadece gramer yapıları farklıdır. 

3.4. "Aldatıcı Benzerlikler" Tuzağı (The "Deceptive Lure" of Familiar Words) 

Birçok yanlış seçenek, sizi yanıltmak için orijinal cümledeki kelimeleri veya ifadeleri içerir. Buna aldanmayın. Kelime 

kelime benzerliğe değil, cümlenin genel anlamına odaklanın. 

• Örnek: 

o Orijinal Cümle: "The new policy received much criticism, causing a public outcry." 

o Türkçesi: "Yeni politika çok eleştiri aldı ve bu durum kamuoyunda infiale neden oldu." 

o Yanlış Seçenek: "The new policy was criticized publicly, but the public outcry was minimal." 

o Türkçesi: "Yeni politika kamuoyunda eleştirildi, ancak kamuoyunun infiali çok azdı." 

o Neden Yanlış: Orijinal cümlenin anahtar kelimelerini (policy, criticism, public outcry) içerse de, 

"minimal" (çok az) diyerek orijinal anlamı tamamen tersine çevirmiştir. 
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3.5. Modal Fiillere ve Nicelik Bildiren Kelimelere Dikkat Etme (Be Mindful of Modals and Quantifiers) 

• Modallar: Must (meli/zorunluluk) kelimesi should (malı/tavsiye) kelimesinden çok daha güçlüdür. Could 

(ihtimal) iken can (yetenek) belirtir. Doğru seçenek, aynı kesinlik veya zorunluluk derecesini ifade eden bir 

modal kullanmalıdır. 

• Nicelik Belirtenler: Many, most, some, all, few, little gibi kelimeler hayati öneme sahiptir. Niceliğin hafif bir 

değişimi bile anlamı tamamen değiştirir. 

o Örnek: "Few people attended the meeting." (Toplantıya çok az kişi katıldı.) 

o Doğru: "Not many people attended the meeting." (Toplantıya çok fazla kişi katılmadı.) 

o Yanlış: "A few people attended the meeting." (Toplantıya birkaç kişi katıldı.) 

o Neden Yanlış: "Few" (neredeyse hiç/az) olumsuz bir anlam taşırken, "A few" (birkaç) olumlu bir 

anlam taşır. 

  

very few
only a few

little
very little
only a little

a little
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Örnek 1 

Soru: 

Although the government has invested a significant amount of money in renewable energy projects to 

reduce carbon emissions, the country is still heavily dependent on fossil fuels for its primary power 

generation. 

A) The country's primary power generation still relies heavily on fossil fuels, despite the government's substantial 

financial commitment to renewable energy projects aimed at cutting down carbon emissions. 

B) The government has invested heavily in fossil fuel projects, which has increased the country's carbon 

emissions, while neglecting renewable energy alternatives. 

C) The country has successfully reduced its reliance on fossil fuels for power generation as a result of the 

government's investment in renewable energy. 

 

Doğru Cevap: A 

Açıklama: 

• A seçeneği, orijinal cümledeki "although" (rağmen) bağlacının zıtlık anlamını "despite" (rağmen) ile birebir 

aynı şekilde vermektedir. 

• Orijinal cümledeki "invested a significant amount of money" ifadesi, "substantial financial 

commitment" olarak, "reduce carbon emissions" ifadesi ise "cutting down carbon emissions" olarak 

eş anlamlı kelimelerle yeniden ifade edilmiştir. Cümlenin tüm anlamı ve mantıksal akışı korunmuştur. 

Neden Yanlışlar? 

• B seçeneği, cümlenin ana fikrini tamamen değiştirerek, hükümetin yenilenebilir enerjiye değil, fosil yakıtlara 

yatırım yaptığını öne sürmektedir. 

• C seçeneği, orijinal cümleden farklı olarak, hükümetin yatırımları sayesinde fosil yakıt bağımlılığının azaldığı 

gibi yanlış bir sonuç sunmaktadır. Orijinal cümlede bu durumun henüz gerçekleşmediği belirtilmektedir. 
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Örnek 2 

Soru: 

It is now widely acknowledged that the excessive use of plastic bags has led to severe environmental 

damage, but only a few people are willing to change their habits and use reusable bags instead. 

A) While many people recognize the environmental harm caused by plastic bags, a significant portion of the 

population has already adopted reusable bags to mitigate the problem. 

B) Despite the widespread recognition of the serious environmental damage from overuse of plastic bags, there 

is still little willingness among people to switch to reusable alternatives. 

C) The fact that plastic bags cause severe environmental damage is still a matter of debate, although many 

people have already switched to using reusable bags. 

 

Doğru Cevap: B 

Açıklama: 

• B seçeneği, orijinal cümledeki "but" (ama/fakat) bağlacı ile verilen zıtlık ilişkisini, eş anlamlı bir bağlaç olan 

"Despite" (e rağmen) ile doğru bir şekilde kurmaktadır. 

• Orijinal cümlede geçen "widely acknowledged" (genel olarak kabul görüyor) ifadesi, "widespread 

recognition" (yaygın kabul) olarak; "only a few people" (sadece çok az kişi) ifadesi ise "little 

willingness" (isteksizlik) ile aynı olumsuz anlamı koruyarak yeniden ifade edilmiştir. 

Neden Yanlışlar? 

• A seçeneği, "a significant portion" (önemli bir kısım) diyerek, orijinal cümlenin aksine, pek çok insanın 

alışkanlıklarını değiştirdiğini iddia etmektedir. 

• C seçeneği, plastik poşetlerin çevreye zarar verme gerçeğinin hala tartışmalı olduğunu söyleyerek orijinal 

cümlenin tam tersi bir anlam vermektedir. 
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Örnek 3 

Soru: 

The new policy, which aims to reduce the city's carbon footprint, has received criticism from business 

owners who claim that it will significantly increase their operational costs. 

A) Although the new policy is meant to lower the city's carbon footprint, it is facing opposition from business 

owners, who argue that it will raise their operating expenses considerably. 

B) The new policy has been widely praised by business owners because it is expected to decrease their 

operating costs while also reducing the city’s carbon footprint. 

C) Business owners believe the new policy will not effectively reduce the city's carbon footprint and, therefore, 

they are criticizing it for its high costs. 

 

Doğru Cevap: A 

Açıklama: 

• A seçeneği, orijinal cümledeki "eleştiri aldı" ve "amaç" arasındaki zıtlığı "Although" bağlacı ile doğru bir 

şekilde yansıtmaktadır. 

• "Aims to reduce" (azaltmayı amaçlıyor) ifadesi "is meant to lower" (düşürmesi amaçlanıyor) olarak, 

"received criticism" (eleştiri aldı) ifadesi "is facing opposition" (muhalefetle karşı karşıya) olarak, 

"significantly increase" (önemli ölçüde artıracak) ifadesi ise "raise considerably" (önemli ölçüde 

yükseltecek) olarak eş anlamlı ifadelerle yeniden düzenlenmiştir. 

Neden Yanlışlar? 

• B seçeneği, politikanın iş sahipleri tarafından övüldüğünü ve maliyetleri düşürdüğünü iddia ederek orijinal 

cümlenin anlamını tamamen tersine çevirmiştir. 

• C seçeneği, iş sahiplerinin eleştirilerinin nedenini maliyet artışından ziyade, politikanın amacına 

ulaşamayacağı düşüncesiyle ilişkilendirerek farklı bir mantıksal bağlantı kurmaktadır. Orijinal cümlede 

eleştirinin doğrudan maliyet artışına dayandığı belirtilmektedir. 
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If (Eğer) 

Orijinal Cümle: You cannot have a high-paying career in this field if you don't acquire the necessary 

qualifications and demonstrate advanced skills in programming. 

Türkçe Çevirisi: Bu alanda gerekli nitelikleri edinmez ve programlamada ileri düzey beceriler sergilemezsen, 

yüksek maaşlı bir kariyere sahip olamazsın. 

A) A high-paying career in this field is possible only when you possess the essential qualifications and can prove 

your advanced programming skills. 

B) You may have a high-paying career in this field even if you lack the necessary qualifications but have 

advanced programming skills. 

C) It is difficult to find a high-paying career in this field because the qualifications required are very specific and 

difficult to obtain. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: A 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "if you don't..." (yapmazsan) yapısı, A seçeneğindeki "only when you..." 

(ancak yaparsan) yapısıyla aynı koşul anlamını vermektedir. İki ifade de, yüksek maaşlı bir kariyer için gerekli 

nitelik ve becerilere sahip olmanın zorunlu olduğunu belirtir. "necessary qualifications" ifadesi "essential 

qualifications" olarak, "demonstrate advanced skills" ise "prove your advanced skills" olarak eş anlamlı 

ifadelerle yeniden yazılmıştır. 
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2. Unless (Olmadıkça, -mezse) 

Orijinal Cümle: The new social media platform will not gain a large user base unless it offers unique 

features and provides a more private and secure environment than its competitors. 

Türkçe Çevirisi: Yeni sosyal medya platformu, benzersiz özellikler sunmaz ve rakiplerinden daha gizli ve 

güvenli bir ortam sağlamazsa, geniş bir kullanıcı tabanı kazanamaz. 

A) The new social media platform has already gained a large user base by offering unique features and a more 

private environment. 

B) Offering unique features and a more private and secure environment are essential for the new social media 

platform to attract a large number of users. 

C) While the new social media platform offers unique features, its user base is not growing because it lacks a 

more secure environment. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: B 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "unless..." (-mezse) koşulu, B seçeneğindeki "are essential for..." (için çok 

önemli) ifadesiyle aynı mantıksal ilişkiyi kurar. Her iki cümle de geniş bir kullanıcı tabanı kazanmanın, bahsedilen 

özelliklerin varlığına bağlı olduğunu belirtir. 
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3. Just as (Tıpkı... gibi) 

Orijinal Cümle: Just as the Industrial Revolution transformed society by mechanizing production, the 

current digital revolution is changing the way people work, live, and communicate. 

Türkçe Çevirisi: Tıpkı Sanayi Devrimi'nin üretimi mekanize ederek toplumu dönüştürdüğü gibi, mevcut dijital 

devrim de insanların çalışma, yaşama ve iletişim kurma şekillerini değiştiriyor. 

A) The digital revolution's impact on how people work and live is comparable to the societal changes brought 

about by the Industrial Revolution's mechanization of production. 

B) The Industrial Revolution and the digital revolution are both responsible for the mechanization of production 

and the widespread use of new communication methods. 

C) Society has been transformed by the mechanization of production, while the digital revolution has had a 

relatively small impact on people's daily lives. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: A 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "Just as... is changing..." (Tıpkı... gibi... değiştiriyor) yapısı bir karşılaştırma 

yapar. A seçeneğindeki "impact is comparable to..." (etkisi ... ile karşılaştırılabilir) ifadesi de aynı karşılaştırma 

anlamını taşır. İki cümle de, Sanayi ve Dijital Devrimlerin toplumsal etkilerini benzerlik üzerinden anlatır. 
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4. So that (-sın diye, -mek için) 

Orijinal Cümle: The company invested heavily in its research and development department so that it 

could stay ahead of its competitors and maintain its leading position in the market. 

Türkçe Çevirisi: Şirket, rakiplerinin önünde kalmak ve piyasadaki lider konumunu korumak için araştırma ve 

geliştirme departmanına büyük yatırım yaptı. 

A) The company's leading market position is the main cause of its heavy investment in its research and 

development department. 

B) In order to stay competitive and keep its leading market position, the company made a substantial investment 

in its research and development department. 

C) The company managed to stay ahead of its competitors and remain a market leader because it heavily 

invested in its sales department. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: B 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki amaç bildiren "so that..." (için) bağlacı, B seçeneğindeki "In order to..." 

(amacıyla) ifadesiyle aynı anlama gelmektedir. Her iki cümle de, Ar-Ge'ye yapılan yatırımın amacını açıklar. 

Ayrıca, "stay ahead of its competitors" (rakiplerinin önünde kalmak) ifadesi "stay competitive" (rekabetçi 

kalmak) olarak ve "invested heavily" (büyük yatırım yaptı) ifadesi "made a substantial investment" (önemli 

bir yatırım yaptı) olarak doğru bir şekilde eşleştirilmiştir. 
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5. Rather than (-den ziyade, yerine) 

Orijinal Cümle: The local government has decided to create more public parks and green spaces rather 

than build new shopping malls, prioritizing public well-being over commercial development. 

Türkçe Çevirisi: Yerel yönetim, ticari gelişmeye öncelik vermek yerine, halkın refahına öncelik vererek yeni 

alışveriş merkezleri inşa etmektense daha fazla halka açık park ve yeşil alan oluşturmaya karar verdi. 

A) The local government has focused on public well-being by choosing to create new shopping malls and 

commercial spaces for the city. 

B) Prioritizing public well-being, the local government opted for creating more parks and green spaces, instead of 

building additional shopping malls. 

C) The local government has decided to build new shopping malls because it has already created a sufficient 

number of public parks and green spaces. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: B 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "rather than" (yerine) ifadesi, bir tercihi belirtir. B seçeneğindeki "instead 

of" (yerine) ifadesi de aynı anlamı vermektedir. Orijinal cümlede belirtilen "prioritizing public well-being" 

(halkın refahına öncelik vererek) amacı ve bu amaca uygun olarak yapılan "create more public parks" (daha 

fazla park oluşturma) eylemi, B seçeneğinde doğru bir şekilde birleştirilmiştir. 
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6. For example (Örneğin) 

Orijinal Cümle: Many scientific theories, for example, the theory of general relativity, have transformed 

our understanding of the universe, but they remain complex and difficult for the average person to 

grasp. 

Türkçe Çevirisi: Örneğin genel görelilik teorisi gibi birçok bilimsel teori, evren hakkındaki anlayışımızı 

dönüştürdü, ancak ortalama bir insanın anlaması için karmaşık ve zor olmaya devam ediyor. 

A) The theory of general relativity, which is just one of the many scientific theories, is complicated and 

challenging for most people to understand, despite its having changed our understanding of the universe. 

B) The theory of general relativity is a good example of how scientific theories can both simplify our 

understanding of the universe and be easily understood by everyone. 

C) Although general relativity is a complex scientific theory, it has not had a significant impact on our 

understanding of the universe. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: A 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "for example" (örneğin) ifadesi, genel görelilik teorisinin, genel bir kategori 

olan "birçok bilimsel teori" içinde bir örnek olduğunu belirtir. A seçeneği de "which is just one of the many 

scientific theories" (birçok bilimsel teoriden sadece biri olan) ifadesiyle aynı anlamı korumaktadır. Ayrıca, "but 

they remain complex..." (ama karmaşık kalmaya devam ediyorlar) ifadesindeki zıtlık, A seçeneğindeki 

"despite..." (rağmen) ifadesiyle doğru bir şekilde eşleştirilmiştir. 

 

  

to illustrate/ for instance
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7. As well as (-in yanı sıra) 

Orijinal Cümle: The company’s latest mobile phone is popular with consumers due to its sleek design 

and advanced camera features, as well as its remarkably long battery life. 

Türkçe Çevirisi: Şirketin son cep telefonu, şık tasarım ve gelişmiş kamera özelliklerinin yanı sıra, olağanüstü 

uzun pil ömrü sayesinde de tüketiciler arasında popüler. 

A) The company's latest mobile phone is a popular choice among consumers who value its long battery life more 

than its design or camera features. 

B) In addition to having a sleek design and advanced camera features, the company’s latest mobile phone is 

popular with consumers because of its notably long battery life. 

C) The company's new mobile phone is popular with consumers because its sleek design, advanced camera 

features, and long battery life are the only things that matter to them. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: B 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "as well as" (-in yanı sıra) ifadesi, bir şeye ek olarak başka bir şeyin de var 

olduğunu belirtir. B seçeneğindeki "In addition to..." (ek olarak) ifadesi de aynı ekleme anlamını vermektedir. 

Her iki cümle de telefonun popüler olmasının üç ana nedenini sıralar. 
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8. Except for (-den başka, hariç) 

Orijinal Cümle: All the students in the class submitted their final research papers on time, except for the 

one who was granted an extension due to a serious illness. 

Türkçe Çevirisi: Sınıftaki tüm öğrenciler, ciddi bir rahatsızlığı nedeniyle ek süre verilen öğrenci hariç, son 

araştırma ödevlerini zamanında teslim ettiler. 

A) The only student who submitted their final research paper late was the one who received an extension 

because of a serious illness. 

B) All the students, including the one who had an extension, submitted their final research papers on time 

despite a serious illness. 

C) The student who was seriously ill was the only one in the class to submit a final research paper, as everyone 

else had an extension. 

Çözüm: 

Doğru Cevap: A 

Neden Doğru?: Orijinal cümledeki "except for..." (hariç) ifadesi, bir istisnayı belirtir. Bu, herkesin bir şeyi 

yaptığını, ancak bir kişinin yapmadığını gösterir. A seçeneğindeki "The only student who... late was the one..." 

(geç teslim eden tek öğrenci, ... olan öğrenciydi) ifadesi de aynı istisna ve anlamı doğru bir şekilde 

yansıtmaktadır. 

 

 


